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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (WE) NR 296/2008
z dnia 11 marca 2008 r.

zmieniajagce rozporzadzenie (WE) nr 562/2006 ustanawiajgce wspélnotowy kodeks zasad
regulujacych przeplyw o0s6b przez granice (kodeks graniczny Schengen), w odniesieniu do uprawnien
wykonawczych przyznanych Komisji

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,
w szczegoblnosci jego art. 62 ust. 1 i ust. 2 lit. a),

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Region6w,

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (1),
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 562/2006 Parlamentu Europej-
skiego i Rady (?) przewiduje przyjecie niektérych srodkéw
zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerw-
ca 1999 r. ustanawiajgca warunki wykonywania upraw-
nieft wykonawczych przyznanych Komisji (3).

(2)  Decyzja 1999/468/WE zostala zmieniona decyzja
2006/512/WE, ktéra wprowadzila procedure regulacyjng
polaczona z kontrolg w celu przyjecia srodkéw o zasiggu
og6lnym i majacych na celu zmiane elementéw innych niz
istotne aktu podstawowego przyjetego zgodnie z procedu-
ra, o ktérej mowa w art. 251 Traktatu, miedzy innymi
poprzez usunigcie niektérych z tych elementéw lub uzu-
pehienie aktu nowymi elementami innymi niz istotne.

(3)  Zgodnie z o§wiadczeniem Parlamentu Europejskiego, Ra-
dy i Komisji (+) w sprawie decyzji 2006/512/WE, aby moz-
na bylo stosowaé procedure regulacyjng polaczong
z kontrola do aktéw prawnych juz obowigzujacych przy-
jetych zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 251
Traktatu, akty te musza zosta¢ dostosowane zgodnie
z obowigzujacymi procedurami.

(4 Nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania
niektérych praktycznych srodkéw ochrony granic i zmia-
ny niektorych zalacznikéw. Poniewaz $rodki te maja za-
sieg 0gdlny i majg na celu zmiang elementéw innych niz
istotne rozporzadzenia (WE) nr 562/2006, miedzy inny-
mi poprzez jego uzupehienie nowymi elementami inny-
mi niz istotne, $rodki te muszg zostal przyjete zgodnie
z procedurg regulacyjna polaczong z kontrola, okreslong
w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

(*) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 14 listopada 2007 r. (dotych-
czas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja Rady
z dnia 3 marca 2008 r.

(2) Dz.U.L 105 z 13.4.2006, s. 1.

(}) bz.U. L 184 =z 17.7.1999, s. 23. Decyzja zmieniona
decyzjg 2006/512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006, s. 11).

(*) Dz.U. C 255 z 21.10.2006, s. 1.

(5)  Rozporzadzenie (WE) nr 562/2006 przewiduje czasowe
zawieszenie dotyczace przyznanych Komisji uprawnien
wykonawczych. W oéwiadczeniu w sprawie decyzji
2006/512/WE Parlament Europejski, Rada i Komisja
stwierdzily, ze decyzja 2006/512/WE stanowi rozwiaza-
nie horyzontalne, ktére spelnia oczekiwania Parlamentu
Europejskiego, przewidujac kontrole wykonania aktow
przyjetych w procedurze wspétdecyzji, i ze w zwigzku
z tym nalezy przyzna¢ Komisji nieograniczone w czasie
uprawnienia wykonawcze. Parlament Europejski i Rada
o$wiadczyly réwniez, ze zapewnig mozliwie jak najszyb-
sze przyjecie wnioskéw majacych na celu uchylenie prze-
pisow tych aktow prawnych, ktére przewiduja czasowe
ograniczenie uprawniefi wykonawczych przyznanych Ko-
misji. W nastepstwie wprowadzenia procedury regulacyj-
nej polaczonej z kontrola przepis ustanawiajacy wyzej
wspomniane czasowe zawieszenie uprawniel w rozporza-
dzeniu (WE) nr 562/2006 powinien zosta¢ skreslony.

(6)  Rozporzadzenie (WE) nr 562/2006 powinno zatem zostaé
odpowiednio zmienione.

(7)  Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu dotyczacego stanowiska Da-
nii, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu
ustanawiajacego Wspolnote Europejska, Dania nie uczest-
niczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim
zwigzana ani nie podlega jego stosowaniu. W zwigzku
z tym, ze na mocy postanowien tytulu IV czedci trzeciej
Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska niniejsze
rozporzadzenie oparte jest na dorobku Schengen, Dania,
zgodnie z art. 5 wspomnianego protokolu, powinna pod-
ja¢ decyzje, w terminie sze$ciu miesigcy od daty przyjecia
niniejszego rozporzadzenia, czy dokona jego transpozycji
do swojego prawa krajowego.

(8) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporza-
dzenie stanowi rozwinigcie postanowienn dorobku Schen-
gen, w rozumieniu Umowy zawartej przez Rad¢ Unii
Europejskiej, Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii
dotyczacej wlaczenia tych dwéch panstw we wprowadza-
nie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (%),
objetych obszarem, o ktérym mowa w art. 1 pkt A decyzji
Rady 1999/437/WE () w sprawie niektorych warunkéw
stosowania tej umowy.

(°) Dz.U.L 176 2 10.7.1999, s. 36.

() Dz.U.L 176 2 10.7.1999, . 31.



9.4.2008

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L97/61

©)

(11)

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie
stanowi rozwinigcie postanowiei dorobku Schengen
w rozumieniu Umowy podpisanej migdzy Unig Europej-
ska, Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska
w sprawie wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku
Schengen, objetych obszarem, o ktérym mowa w art. 1
pkt A decyzji 1999/437/WE w zwiazku z art. 4 ust. 1
decyzji 2004/849/WE (') oraz art. 4 ust. 1 decyzji
2004/860/WE (2).

Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie postano-
wient dorobku Schengen, ktére nie majg zastosowania
do Zjednoczonego Krélestwa zgodnie z decyzja Rady
2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczacg wniosku
Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Péinocnej o zastosowanie wobec niego niektdrych przepi-
sow dorobku Schengen (%). W zwigzku z tym Zjednoczo-
ne Krélestwo nie uczestniczy w jego przyjeciu, nie jest nim
zwigzane ani nie podlega jego stosowaniu.

Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie postano-
wien dorobku Schengen, ktére nie maja zastosowania do
Irlandii zgodnie z decyzjg Rady 2002/192/WE z dnia
28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastoso-
wanie wobec niej niektérych przepiséw dorobku Schen-
gen (*). W zwigzku z tym Irlandia nie uczestniczy w jego
przyjmowaniu, nie jest nim zwigzana ani nie podlega jego
stosowanit,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

0]

Artykut 1

Zmiany

W rozporzadzeniu (WE) nr 562/2006 wprowadza si¢ nastepuja-
ce zmiany:

)

artykut 12 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

5. Mozna przyja¢ dodatkowe $rodki dotyczace ochrony.
Srodki te majace na celu zmiang elementéw innych niz istot-
ne niniejszego rozporzadzenia, poprzez jego uzupelnienie,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjna polaczong
z kontrola, o ktérej mowa w art. 33 ust. 2.”;

artykut 32 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 32

Zmiany w zalacznikach

Zmian w zalacznikach III, IV i VII dokonuje si¢ zgodnie
z procedurg regulacyjng polaczona z kontrola, o ktérej mowa
w art. 33 ust. 2.7;

artykut 33 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje
si¢ art. 5a ust.1-4 oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE,
z uwzglednieniem przepisow jej art. 8.”;

skresla si¢ art. 33 ust. 4.

Artykut 2

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane w panstwach czlon-
kowskich zgodnie z Traktatem ustanawiajagcym Wspdlnote Europejska.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 11 marca 2008 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego

H.-G. POTTERING
Przewodniczgcy

Decyzja Rady 2004/849/WE z dnia 25 pazdziernika 2004 r. w spra-

wie podpisania w imieniu Unii Europejskiej oraz tymczasowego sto-
sowania niektorych postanowien Umowy migdzy Unig Europejska,
Wspdlnota Europejska i Konfederacjg Szwajcarska dotyczacej wlacze-
nia tego panistwa we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j do-
robku Schengen (Dz.U. L 368 z 15.12.2004, s. 26).

)

)
)

W imieniu Rady
J. LENARCIC
Przewodniczgcy

Decyzja Rady 2004/860/WE z dnia 25 pazdziernika 2004 r. w spra-

wie podpisania w imieniu Wspdlnoty Europejskiej oraz tymczasowe-
go stosowania niektérych postanowien Umowy migdzy Unig
Europejska, Wspdlnota Europejskg i Konfederacja Szwajcarska doty-
czacej wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie
w Zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (Dz.U. L 370
2 17.12.2004, s. 78).

Dz.U.L 131z 1.6.2000, s. 43.

Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20.



